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NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 579/2003,
annettu 27 pdivind maaliskuuta 2003,

Kiinan kansantasavallasta peridisin olevan muokkaamattoman ja seostamattoman magnesiumin
tuontia koskevan polkumyynnin vastaisen menettelyn péittimisesti

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli muista kuin Euroopan
yhteison jasenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta
22 piivdnd joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 384/96 ('), jiljempidnd ’perusasetus’, ja erityisesti sen 9 ja
11 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka tdimi on tehnyt
neuvoa-antavaa komiteaa kuultuaan,

seki katsoo seuraavaa:

A. MENETTELY

(1) Neuvosto antoi marraskuussa 1998 asetuksen (EY) N:o
2402/98 (3 lopullisen polkumyyntitullin kiyttéon otta-
misesta Kiinan kansantasavallasta perdisin olevan muok-
kaamattoman ja seostamattoman magnesiumin tuon-
nissa.

(2)  Tullien kdyttoonotto perustui tutkimukseen, joka tehtiin
Euroopan  rautayhdisteteollisuuden  yhdyskomitean
(Comité de Liaison des Industries de Ferro-Alliages),
jaljempdni 'valituksen tekijd’, yhteison ainoan muokkaa-
mattoman ja seostamattoman magnesiumin tuottajan
puolesta tekemin valituksen johdosta.

(3)  Kesdkuussa 2002 pantiin vireille perusasetuksen 11
artiklan 3 kohdan mukainen osittainen vilivaiheen
tarkastelu (’). Tarkastelu rajattiin koskemaan kaytto6n
otettujen lopullisten  polkumyyntitullien asianmukai-
suutta.

B. VALITUKSEN PERUUTTAMINEN

(4)  Valituksen tekiji peruutti virallisesti valituksensa 18
pdivind kesikuuta 2002 piivitylld kirjeelld. Se ilmoitti
komissiolle, ettd yhteison ainoa muokkaamattoman ja
seostamattoman magnesiumin tuottaja oli lopettanut
tuotantonsa ja ettd toimenpiteet eivat endd nayttdneet
olevan tarpeen.

(5)  Perusasetuksen 9 artiklan 1 kohdan mukaan menettely
on paitettavd, jos valitus peruutetaan, paitsi jos sen
paattaminen ei ole yhteison edun mukaista.

(6)  Komissio ilmoitti 27 péivdnd syyskuuta 2002 julkais-
tussa ilmoituksessa (*) aikovansa tutkia, onko toimenpi-
teiden kumoaminen oikeutettua. Asianomaisia osapuolia
pyydettiin ilmoittautumaan ja toimittamaan komissiolle
tietoja ja niitd tukeva niyttd. Komissio sai seitsemdn
toimenpiteiden kumoamista tukevaa vastausta tuotetta

(") EYVL L 56, 6.3.1996, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  asetuksella  (EY) N:o 1972/2002 (EYVL L 305,
7.11.2002, s. 1).

() EYVL L 298, 7.11.1998, s. 1, asetus sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna  asetuksella (EY) N:o 2788/2000 (EYVL L 324,
21.12.2000, s. 4).

() EYVL C 140, 13.6.2002, s. 14.

(*) EYVL C 230, 27.9.2002, s. 2.

(10)

kayttaviltd tuotannonalalta. Lisdksi yhteison ainoa tuot-
taja vahvisti, etteivdt toimenpiteet olleet endd aiheellisia.
Tamidn perusteella komissio ilmoitti ~asianomaisille
osapuolille aikovansa ehdottaa neuvostolle, ettd voimassa
oleva polkumyyntitulli kumotaan ja menettely pdatetdan
tuen puuttumisen vuoksi. Yhteison etuun littyvistd
nikokohdista ei esitetty muita huomautuksia. Néin ollen
katsotaan, ettd menettelyn paittiminen ei olisi vastoin
yhteison etua.

Tietyt osapuolet pyysivit, ettd toimenpiteet kumottaisiin
taannehtivasti, vaittden, ettd polkumyyntitullien kantami-
selle ei ole ollut perusteita sen jalkeen, kun valituksen
tekija virallisesti peruutti valituksensa.

Tiltd osin olisi huomattava, ettd perusasetuksen 11
artiklan mukaisen tarkastelun tuloksia sovelletaan tavalli-
sesti kyseisen tarkastelun paittimispaivastd  lukien.
Yhteison vakiintuneen kiytdnnén mukaan polkumyynti-
tullit pysyvit voimassa, kunnes niiden kumoaminen tai
muuttaminen todetaan aiheelliseksi. Ndin ollen osapuo-
lilla ei ollut perusteltua syyti olettaa, ettd voimassa olevat
toimenpiteet kumottaisiin tdssd tapauksessa taannehti-
vasti. Tassd yhteydessd katsottiin, ettd olisi noudatettava
johdonmukaista oikeudellista linjaa, jottei talouden
toimijoiden toimintaympéristd muodostuisi epavakaaksi
ja ennalta arvaamattomaksi. Lisdksi polkumyyntitoimen-
piteen kumoaminen taannehtivasti vaikuttaisi syrjivasti
seostamattoman magnesiumin markkinoihin. Jos toimen-
piteet kumottaisiin taannehtivasti, ne talouden toimijat,
jotka hankkivat muokkaamatonta ja seostamatonta
magnesiumia maista, joihin polkumyyntitulleja ei sovel-
lettu, joutuisivat toteamaan, ettei niiden varovaisuus ollut
perusteltua. Todettiin, ettd Kiinan kansantasavallasta
tuotetta hankkineet toimijat saisivat odottamattomia
voittoja, kun polkumyyntitulleja ei kannettaisi tuonnista,
joka on tapahtunut yhteison tuotannonalan muokkaa-
mattoman ja seostamattoman magnesiumin tuotannon
loppumisen ja timin asetuksen julkaisemisen valilld.
Edelli mainituista syistd toimenpiteiden taannehtivaa
kumoamista koskeva pyynt6 oli hylattava.

Edelld esitetyn perusteella padtelldan, ettd Kiinan kansan-
tasavallasta perdisin olevan muokkaamattoman ja seosta-
mattoman magnesiumin tuontia koskeva polkumyynnin
vastainen menettely olisi paatettava.

C. VALIVAIHEEN TARKASTELU

Edelld esitetyn perusteella katsotaan, ettd myos samoja
polkumyyntitoimenpiteitd koskeva vilivaiheen tarkastelu
olisi paitettiva,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Paitetddn Kiinan kansantasavallasta periisin olevan CN-koodeihin 8104 11 00 ja ex 8104 19 00 kuuluvan
muokkaamattoman ja seostamattoman magnesiumin tuontia koskeva polkumyynnin vastainen menettely
sekd tahan liittyvd polkumyyntitoimenpiteiden vilivaiheen tarkastelu.

2 artikla

Tamd asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Tdama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-
tioissa.

Tehty Brysselissd 27 pdivind maaliskuuta 2003.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
M. STRATAKIS



